ELETEK, ELVERK ES MUVEK

T WOLKENBERG ALAJOS.

Amilyen zajtalanul és feltlinés nélkiil jott és élt, olyan csendesen és
szinte halkan, hogy a vilag iitemét meg ne zavarja, tette be maga utén az
élet kapujat. Pedig a legmunkéasabb magyar életek egyike délt ki Wolkenberg
Alajossal. Ugy gondolta, hogy a munka az embernek legegyénibb hivatasa
és sorsa s a vilagra csak annyiban tartozik, hogy az ember munkaja kincseit
ingyen kiszorja a vilag elé. Szinte misztikusan valtott jegyet mar mint
fiatal pap a munkaval, akarcsak a Poverello a szegénységgel s ezt a nehéz,
de szép matkasagot allta megingas nélkiil 40 évig, mig a halal kényorteleniil
ki nem verte a kezéb6l a munka szerszamait. Az orvul ratort betegséget is
csak azért siratta vagy keseregte meg, mert munkaképtelenné tette s amikor
radébbent, hogy a ratoré oregség és betegség mar csak a tétlen almodozasok
felé sodorhatja, tudatosan és Gszintén a halalt kivanta és azért imadkozott.
Lehet, hogy a manapsag oly szeszélyesen szaguldd szerencsének voltak
nagyobb kedvencei is, mint 6 ; lehet, hogy a kor nagy amitéjaval : az onrek-
lammal mindenki jobban tudott élni, mint 6 ; valészinii, hogy voltak tehet-
ségesebb és zsenidlisabb emberek nalanal, de becsiiletesebb, egyenesebb és
tobbet dolgoz6 ember nem lehetett, legfeljebb hozza hasonlé !

Legtobb és legnagyobb munkaja a magyar szellemi életnek szolott.
Mint vidéki féiskolai, majd mint pesti egyetemi tanar konyvek és spekulaciok
kozott élt allandoan és azok voltak a legmeghittebb, kesertiséget soha nem
szerz6 baratai. Kitiiné tanar és termékeny iré lett beléle. Nem a tudos,
de széaraz, unalmas és esetlen tanartipushoz tartozott, hanem a formalo és
magéval ragadé pedagogushoz és az el6adé miivészhez. Orai hallgatoi sza-
méara valésagos élmények voltak, amiket a tudoés folényével, a kigyult szel-
lem rakétazasaval jatszott meg. Szerepét gy atélte minden 6ran s olyan
odaadassal jatszotta meg, mint egy szinész. Ez is lett a neve hallgato6i ajkan.

A tanitassal parhuzamosan buvarkodott, gyiijtott és dolgozott a tudo-
many szamara. Bar érdeklédési kore szinte univerzalis volt, elsésorban mégis
koranak vajudo és kibontakozasban 1év6 nagy témait kereste meg és dol-
gozta fel. Akkor, amikor az okkult kisérletek torz babondkba fulladva
arasztottak el az egész vildgot, de amikor még a tudomany valami naivul
gogos elzarkozottsaggal tudomést sem akart venni e mozgalomrél, 6 mar
emberfeletti er6vel és szorgalommal jart utana az alig ellenérizheté hirek-
nek és eredményeknek, hogy a misztikus hatalomma nétt balvanyt lelep-
lezze, vagy pedig vivmanyait megrostalva és tudoményossa téve babona-
jellegébél kivetkoztesse és artalmatlanna tegye. Csak aki a spiritiszta iroda-
lom tultengé 4radatat ismeri, alkothat magénak képet arrél, hogy e kérdés
feldolgozasa mit jelenthetett. S csak aki az ebben a kérdésben val6 allas-
foglalas veszedelmeit ismeri, képzelheti el, mekkora onfegyelemre, nyitott
szemre és biztos itéletre volt sziiksége. Palyaja kezdetén még csak a spiritiz-
musrol irja meg els6, nagyobbszabésu munkajat s harom évtizeden at gyiijtve
az adatokat adja ki ma is alapvetének szamit6 két nagy konyvét: az Okkul-
tizmusrél és a Teozofiarol.
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Masik, egész életen 4t tart6 szerelme a misszioldgia volt. A keresztény-
ség Eurépaban gyakran elfelejtett nagy parancsat a pogény népek meg-
téritésére senki sem értette at nalanal mélyebben és tiizesebben. S mert
ifjukori vagyat, hogy misszionarius legyen, nem kovethette, legalabb tudo-
manyosan és gyakorlatilag akart uttordje lenni az eszmének. Szerepe nehéz
¢és halatlan volt | A tudomanynak ez az aga csak akkor volt kialakuléban,
kiilfoldon is szinte fehér hollénak szdmitott s a foldrajzi, néprajzi és torté-
nelmi ismeretek olyan adathalmazat és biztonsagat kivanta meg, ami a mai
gyors munkéhoz és gyors sikerhez szokott embert foltétleniil visszariasztotta.
Munkaszeretetét és hdésiességét semmi sem mutatja jobban, minthogy ezt
a szerepet csak azért is és valosagos rajongéassal vallalta. Hosszu évekig
ilt a térképek, mappak, grafikonok és végelathatatlan statisztikai adatok
mogott, mig végre kiilfoldi viszonylatban is paratlan munkaja : A katolikus
hitterjesztés kézikonyve megjelent s ezzel utat nyitott a magyar tudoma-
nyossag egyik uj aganak.

A tudoményos munka mellett mint szénok keltett méltan feltiinést
s lett az utolso évtizedek legkeresettebb és kétségteleniil egyik legnagyobb
szonokava. Ezt a jelz6t, hogy legnagyobb, nemcsak a siker szempontjabol
mondjuk, ami szintén mindig megadatott neki, hanem inkabb a szénoki
miifaj és eldadas szempontjabol. Ma nagy torés vagy akar ha ugy tetszik,
zlir-zavar mutatkozik az egyhazi szonoklat terén. A kor kénnyebb stilusa,
mely irodalmi miifajja avatta a detektivregényt és zenének fogadta el a
Zerkowitzok slagereit, magaval rantotta még az egyhazi szonoklatot is.
A Bossuék és Prohaszkak sulyos, filozofiailag vagy dogmatikailag kidolgo-
zott érvei helyett riportszerii élmények, feliiletes, de szellemes csevegések,
ellendrizhetetlen példak, sokszor egyenesen humoros anekdotak telepedtek
a szoszékekre. S a kozonség, mely megtapsolta a Zerkowitz slagereit, az egy-
hazi szonoklatoknak ezt a konnyedébb iranyat is .Szivesen fogadta. Nem
akarom eldénteni, hogy hol itt az igazsag; vajjon azoknak az oldalan-e,
akik a kozonségsiker miatt lemondanak a klasszikus hagyomanyokrol, vagy
azoknak az oldalan-e, akik egy sekélyessé valt kor hangulatival mit sem
torédve a nagy torténelmi példak utan toretleniil igazodnak. Csak meg-
allapitom, hogy Wolkenberg €16 folytatdsa volt a klasszikus nagy szonoki
hagyoményoknak s addig mig szerepelt, sikere nem volt kisebb, mint a kony-
nyebb fajsulyt miivel§ szonokoké. Az irodalmi kritika, mely mércéjét min-
dig bizonyos magassagban tartja a koraramlatok felett, azt hiszem, alapos
szelektalast fog végezni ma divatos szonokaink kozétt s Wolkenbergnek
épp a torténelmi vonal megtartasa miatt kimagaslé helyet fog biztositani.
Nyomtatéasban is 6t kotetnyi, kéziratban pedig szinte belathatatlan mennyi-
ségli szonoki beszéd maradt utana.

Mint ember egyike volt a legszeretetreméltobb egyéniségeknek. Valami
nagyon mély erkélesi komolysag és a tisztalelkii emberek mosolygé humora
jellemezte. Bar az emberek iigyes-bajos dolgaikkal, féként ahogy kézéleti
nagysag lett, tulzottan is koériilvették, mindvégig szerette éGket. Anyagi
vagy lelki érdekiikben semmi faradtsagot vagy koltséget nem kimélt. Nap-
nap utén jarta a hivatalokat és minisztériumokat ; érvelt, kilincselt és kunyo-
ralt érdekiikben. Azokhoz a ma szokatlan protektorokhoz tartozott, akik
nem sablonos ajanléoleveleket irnak, hanem személyes iigyiiknek teszik azo-
kat. S akin ésszekottetéseivel nem tudott segiteni, azon a sajatjabol segi~
tett ; Budapest legj6tékonyabb emberei kozé tartozott, aki mindig mélyen
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nyult a zsebébe, magara alig valamit, nyomorg6 embertarsaira pedig min-
dent rakoltve. Egy hosszu élet tehetés és szép allasai utan sem maradhatott

ezért vagyon utana.

Csak egyet nem birt el minden nagy emberszeretete mellett is: a
becstelen embereket. Azokat lerazta magarol, mint a férget vagy hernyot
s akarmilyen magasra kapaszkodtak is, elnézett fejiik felett.

Nagy jellem, kivételes szonok és nagy tudos volt. Emléke sokaig

élni fog !

Kosztolanyi utja.

A titkok kozt szédiilten dllok
s kérek dlomport, mérgeket . . .

Egy vidéki patika rejtelmes dlom-
hangulatat onti tizennégy sornyi rim-
szoborba Kosztolanyi, a «Kisgyermek
panaszai-nak egyik versében. Es
ahogy osszegyiijtott wverseit olvas-
gatom, — hatalmas kotet, tobb mint
két és félszaz koltemény, — ez a
hangulat tdjra meg ujra idegeimbe
iitkozik. Valoban, a szavak patikaja
ez a konyv, mélto életmiive a magyar
sz6 nagy patikusanak, Kosztolanyi-
nak. Mert egyetlen modern ir6 sem
4ll meg olyan méricskélé lelkiisme-
retességgel szavaink mellett, mint 6,
egyik sem szamitja ki azok sulyat és
életerejét hozza hasonloan milligram-
nyi pontossaggal. Tégelyei, amelyek-
ben a szavak mérgét, «alomporaty,
megkeveri, félelmesen tisztak, kris-
talyként ragyogok. Receptkonyvét
pedig nagy miiveltségével és tudasa-
val szinte az egész vilag mult és
jelen kulturajabol irta 6ssze — egyéni
receptekké. Egy-két vilagirodalmi li-
rikus nevét kititkoz6bben szoktak
raolvasni Kosztolanyi koéltészetére :
én ezeket a neveket mar le sem irom.
Indulé idejében miiforditéi biivész-
inaskodasai kozben taldn lehetett
ilyesmir6l sz6, ma mar nem. Mar az
¢let minden mozzanatéra félreismer-
hetetlen Kosztolanyi-kvintesszenciai
vannak s ezekbdl kell6 mennyiséget
cseppent minden gondolatiba. Ma
mar szinte osszefiiggésiikbél kisza-
kitott egyediilallé mondatait is meg

Nyisztor Zoltdn.

lehet ismerni : a Kosztolanyi-jatékok
Kosztolanyi-gondolatokka néttek.
Mert jatékokon kezdédott: az
irodalmon. Azt akarta élni, amit ir
s végil is azt irta le, amit élt. Az
irodalmat tette sorsdonté élményévé
és az élete lett dontéen irodalomma
oeuvre-jében. Romantikus fantazia-
kat épitett életformaként s kozben
a legegyszeriibben és — észrevétle-
nebbiil férj lett, apa lett, polgdr lett,
butorgyiijté. kertet morikalo, garast-
rako polgar, akit «beirtak mindenféle
konyvbe és minden modon szamon
tartanak» . . . Haragszik ezért a sza-
montartasért s kozben észre sem
veszi, hogy maga sem tett egyebet :
szamontartotta magat verseiben,
mint romantikus ifjat, szerelmes fér-
jet, agg6do apat és becsiiletes fészek-
rakoé polgart. S lam, hogy ez az egész
egyiitt lett a végén —- a kolté !. ..
A betiikb6l €16k szép életét éli s
ez a legnagyobb erénye. Tudott élni
az irodalomnak nem pusztian azért,
mert megélt bel6le, hanem — és elsé-
sorban — mert mindent szeretni
tudott, ami irodalom. A legutszélibb
élményekrél tudja, hogy azok érok
emberiek és talal benniik mindig uj
megorokiteni valé érzést, s6t — mos-
tani teljes kibontakozasaban — orok
emberi gondolatot. A kellemes izii
manduldban megérzi a halalos sztrich-
nint s a torokba, gyomorba maro
paprikdban az élteté C-vitamint.
Minden mérgez6 és éltets erejiik-
ben ismeri a magyar szavakat és
az emberi fogalmakat. Ezért merész-
kedik el a gondolatok és érzések leg-
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ellentétesebb jatékaig és tud festeni
«aranyalapra arannyaly. Szaz arnya-
latat érzi a szavak szinének s tud
szinorgidt kihozni egyetlen szinb6l.
Koltészetének szinte szimbo6luma az
altala megénekelt Marcelle, a francia
lany, akinek «tizenot kiillonboz6 kis
mosoly indul meg habozva az orrardl,
a homlokarél, a filérél, a hajarol,
az allarol s a két rozsaszinre festett
arcarol — a szaja felé.» Kosztolanyi
szavai is ilyen varidcios lehetdséggel
indulnak el agyabdl a tolla felé s
szinte érzésjatékok véletlene, hogy
melyik vonatkozasaban tiizi a szét
szines lepkéiill a papirosra. Szines
lepkéiil, mert nem szereti a szavak-
nak egyazon jelentéségii allando su-
lyat, nem szereti a tulmélyiilt érzé-
seket. Férji voltaban és apasdgaban
vannak csak egyenletesen elmélyiilt
érzései, egyébként eszével és szivével
kiviill és felill igyekszik maradni
élményein. Tobbre becsiili a gondol-
kodast az érzelmi elragadottsagnal
és ismétlem : csak familidris vonat-
kozasban meriil érzéseibe minden
fentartas nélkiil.

Jobb is nekem nem nézni az egészbe,
beléfogdzni egy-eqy csonka részbe. ..
Mert idegen és oriill az egész,

de nydjas és rokon velem a rész.

Oszinte 6nismerettel mondja ezt
magaro6l. Talkulturalt miivészi érzék
szamara sokszor nagyobb élmény a
részletek szemlélete, az 6 szamara
pedig mindig. Szivesebben vizsgél a
mikroszkop iivege ala helyezett apro
teremtményparanyt, mint a csillag-
vizsgal6é lencseoériasan at az egész
univerzumot. Aki az egész eget nézi,
nem lat csillagot; jobb egyetlen
csillagha belenézni az ég valamennyi
torvényét és szépségét. Ezért pepecsel
Kosztolanyi roppant gonddal apré
élményein. Kiilonosen fiatalabb ko-
teteiben.

Am a férfikorbaéréssel lassan meg-
jon az egészlatokedve is: versei

egyre atfogébbak, nagyvonalibbak
lesznek. «Litania» ciml kélteményé-
ben fanyar mélazassal ad szamot a
XX. szazad emberének minden él-
ménylehetéségérsl, a hivalkodo tech-
nikai és tarsadalmi berendezkedés
kozben valé arva magaramaradott-
sagarol, az ember elkoldusodéasarol az
embertelenné gazdagodott vilagban.
«Az én koromban : zorgott az égben
a gépek acélja. Az én koromban : nem
tudta az emberiség, mi a célja. Az
én koromban : mint koldusok alltak
a sarkon az épek. Az én koromban :
recsegtek a tréonok, a bankok, a
népek.» :

Milyen egyszerli ez a szamadés |...
A nagy szavakat is a panaszlo Kkis-
gyermek egyszeriiségével és onkén-
telenségével mondja ki. Utols6é ver-
seiben a hal4l mélabuja csendiil, de
mennyire férfiasan, a gondolkodé
tiszta elmélyiilésével | Panasz itt
mar alig csendiil s ha igen, akkor is
masokért valo. Szubtilis, apro, egyéni
szenvedéseken keresztiil Kosztolanyi
eljutott a legszélesebb kollektiv
egyiittérzésig s ez a lényege ugy nétt
meg észrevétleniil, ahogy poézise a
legnagyobb magyar lirdk kozé emel-
kedett. Kis csaladiassagokbol nétt
csaladi egyiitthatéjavda a Minden
Embernek Hazafias, vagy szocialis
verset is ugy ir, ahogyan rimeivel
legkozvetlenebb 6véit, vagy egy futo,
konnyli, mindennapi élményét cir6-
gatjameg. Egyiittél6 6szinteség tehat,
amit ilyenkor is mond.

Csak az utjat jeloltik meg nagy
vonalakban. Kritikai analizis ma mar
nem helyénval6, hiszen annak jott
el ideje, — ezt érzem, amikor a nagy-
szerili életmii az osszegyiijtott versek
kétetét forgatom — hogy irodalom-
torténeti helyét jeloljik ki wvégre.
Mert sok szempontb6l mélyenhato
tényezdje 6 mar a magyar irodalom-
nak : magyar nyelvbeli csodalatos
biztonsagaval atfogé nagy kultura-
javal gondolatainak kort jellemzd
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voltaval sok utat rajzolt irodalmi
térképiinkbe, sok jarhato utat, gaz-
dag és kiaknazhato élmény- és gon-
dolatvilagok felé. Nyoma van mér
az utdna kovetkez6k lelkében és
hangjaban s mély talaja lett elkovet-
kez6 ir6sagoknak Most nem biralni,
de vele egyiitt oriilni akartunk ossze-
gytijtott  verseinek. (Kosztolanyi
Dezs6. Osszegyiijtott kélteményei,
Révai kiadas.)

Rozvdnyi Vilmos.

Henri Barbusse.
(1875—1935.)

Zola irodalomtorténeti jelentdsége
csak akkor bontakozik ki igazan, ha
megfigyeljiik hatasat az utana fel-
1ép6 irénemzedékre. Barbusse is Zola
igézete alatt allott fiatal koraban, s6t
egész életén keresztiil sem tudott e
hatas alél szabadulni. Talan leghi-
vebb tanitvanya a mesternek, any-
nyira hii hozz4a, hogy — ha Zola palya-
jat képzeletben haladla utéan is foly-
tatnak — koriilbeliil ilyennek kellene
elképzelniink tovabbi fejlodését. A
naturalizmus hatterében meghuz6do
materializmusnak és a diszitménye-
ket, stilaris ékességeket mindinkabb
levetk6z6 targyilagos miivészetnek
ilyen Barbusse-szeri kommunista vi-
lagnézetben és elfojtott, mégis nyers
patosszal atfiitott, targyilagos stilus-
ban kellett befejezédnie.

Egyszerti, a hétkoznap apré rez-
diiléseit és hangulathullimait meg-
orokité kis versekkel kezd Barbusse.
A L’Enfer cimii regénnyel nagyobb
sikert ér el. Magyarra a tobbet igér6
«Szerelem pokla» cimen forditottak
le. Szallodai szob4janak egyik falan
rést talal az ir6, amely lehet6vé teszi,
hogy a szomszéd szobaban lejatsz6do
intim jelenetek tanuja lehessen. A ki-
nalkoz6 pornograf lehetdségeket ter-
mészetesen nem hagyja kiaknézat-
lanul Barbusse, de ezek mellett talal

Napkelet

az olvas6 jo lélekrajzokat, éles meg-
figyelést és valami zavaros és kiab-
randult filozofiat is. A regény szer-
kezete elarulja Barbusse igazi tehet-
ségét és a tovabbi fejlédés lehetdsé-
geit. Kisebb egységekbél, jelenetek-
bél, néha torténetekbél all a regény,
amelyeket csak a leskel6dé személy
azonossaga kapcsol ossze. Nem kere-
tes novellagyiijtemény ez, mert sok-
szor csak egyetlen jelenetel rogzit le
minden torténet nélkiil, inkabb ri-
portsorozat. Az ir6 riportot ir : lehet6-
leg pontosan megrajzolja azt, amit
lat és hozzafiizi észrevételeit. A meg-
figyelt valésag és az ir6 személye
ketté valik és ezzel megbomlik a
klasszikus regény egysége, amelyben
hol az ir6 egyénisége olvasztotta
magaiba a mesét, mint a romantikus
regényben, hol a leirt torténet ural-
kodott a szerz6é egyéniségén, mint a
realistaknal.

Ez az 1j ir6i magatartas igazaban,
a legkisebb részletig mend kovetkeze-
tességgel haborus targyu nagy regé-
nyében, a Feu-ben, bontakozott Kki.
1916-ban jelent meg s ugyanabban
az évben nyert ez aregény Goncourt-
dijat. A kritika nagyon jo6l fogadta,
ehhez jarult a kozonségsiker is. Ha-
marosan leforditottak minden miivelt
nyelvre, magyarra is. Ez Barbusse éle-
tének legnagyobb, legsikeriiltebb al-
kotasa. Tobbi regénye, tanulmanya
miatt aligha kapna most nekrol6got
az egész miivelt vildgon, de ez valoban
sikeriilt alkotas. Akkora a jelent8sége
az eurdpai irodalom torténetében,
hogy egyediil is biztositja a maradan-
désagot szerzéje szamara.

Két szempontb6l fontos : regény-
és miivel6déstorténeti szempontbol.
A regény fejlédésében befejezi azt az
irAnyt, amelyet mar az Enfer meg-
kezdett. Fészereplé nincs. Az el6ad6
is eltiinik az események és leirasok
mogott. Ahogy az ir6 mondja : egy
csapattest torténete a regény, de ez a
csapattest sem mint 6nallo egység

47
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szerepel, amelynek kiilonleges és ér-
dekes torténete és tulajdonsagai van-
nak, hanem mint egy a sok koziil.
Nem azt keresi ebben az egységben
az ir6, ami elvalasztja a tobbitél, az
atlagtol, hanem ami hasonlova teszi
hozza. Igy valoban az egész francia
hadsereg leirasa a regény. Nincsenek
benne kiemelked6 héstettek, roman-
tikus gesztusok, csak hétkéznapok
eseménytelensége, a hangulati hattér
pedig az atlagember tiirése, hatasta-
lan lazadozasa, belenyugvasa a val-
tozhatatlanba. Ezek a kiils6ségek
azok, amelyek azota a haborus tor-
ténetekben egészen Remarque-ig és a
filmekig allandoésultak : sar, piszok,
tetii, pergétiiz, az élelmezés hianyos-
saga, az unalom, az egyhangusag, a
békevagy. Azota ezeket a részleteket
az unalomig ismételgették, de Bar-
busse volt az els6, aki a vilaghaborut
igy : ilyen lelkesedés nélkiil, ilyen
kidbrandultan nézte. Ebb6l a szem-
léletmo6dbol ered a regény miiveldés-
torténeti jelentésége.

A vilaghiboru volt az &ltalanos
védkotelezettség alapjan megszerve-
zett milliés hadseregek els6 nagy
probaja. Egyuttal ez volt az elsé
nagyobb héaboru, amiéta a modern
nagyipar szélesebb néprétegek sza-
mara is elérhetévé tette a nagyobb
kényelmet. Ez volt az els¢ alkalom,
amikor a civilizdlt emberiségnek le
kellett mondania,az egyre fokoz6do
jolétrél, nyugalomrdl és kezdetlege-
sebb miiveltségi fokra kellett vissza-
térnie. Erre Eurépa nagyrésze ellen-
érzéssel reagalt. Barbusse volt az
els6, aki ezt az érzést szavakba on-
totte. A haboru alatt is megmaradt
«civilneky, a katonaskodas nem lelke-
sedéssel, hanem a kellemetlenség al-
land6 érzésével toltotte el. Nem hos-
nek érezte magat, hanem megalazott
embernek, akit elszakitanak gyokeré-
tél, a civilizaciotol. Sikere, valamint
a haboru utan egész Nyugat-Eur6pa-
ban erdsen elterjedt pacifizmus azt

bizonyitja, hogy ezzel széles rétegek
véleményének adott hangot.
Barbusse pacifizmusa a haboru
utan tovabb fejlodétt a kommuniz-
musig és riportja a vezércikkig.
A «Clartéy (1919. Magyarra is fordi-
tottak : «Vilagossagy) még igyekszik
a regénynél maradni, késébbi kotetei
mindinkabb vezércikkeket tartalmaz-
nak. A «Paroles d’'un combattanty-
ban mondja: «az egyetlen emberi
hang, amely harménidban van maga-
val a természettel, a hajnal és a nap
gondolkodé zenéjével : az ,Inter-
nacionéalé’ éneke». René Lalou, aki
szintén idézi ezt a mondatot, hozza
teszi: «Barbusse utolsé6 konyveir6l
hozandé minden itélet attol a véle-
ménytél fiigg, amelyet az ember
arrol a kiizdé tevékenységérdl alkot,
amelynek 6 maga mindent alaren-
delt». Tekintettel egészen kozeli hala-
lara, hallgassuk el azt a véleményiin-
ket, amelyet mi errél a +kiizdé tevé-
kenységéréls alkotunk.
Fdbidn Istvdn.

A testalkat és jellem kapcsolatai-
r6' néhany év ota figyelemremélto
vitdk és eszmecserék folynak mind-
azokban a tudomanyokban, amelyek
lassan-lassan kisarjadoztak a lélek-
tanbél. Elsésorban az ugynevezett
karakterologidban, amely a legerd-
sebb 0sztonzést és modszerbeli tut-
mutatéast Dilthey és iskolajanak szel-
lemtorténeti lélektanabol meritette.
S bar ennek az uj tudomanynak még
alig vannak végérvényesen megéllapi-
tott alapelvei s médszerében is tobb
a tapogatézas, mint az anyagmeg-
szabta biztos eljaras, mégis szamolni
kell vele, mint a jellemrél sz6lo, de
még csak kialakuloban levé tudo-
mannyal. A jellem mivoltat és tér-
vényszeriiségeit igyekszik ez a tudo-
many az ember ezer ¢és ezerszinii
megnyilatkozasaibél, térekvéseibil
kihamozni. Csakhogy az alapténye-
ket folottébb szévevényes és bonyo-
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lult rétegek fedik, mert megnyilat-
kozasainkba  belejatszanak  érzel-
meink, szenvedelmeink, sokrétii testi
és lelki adottsagaink, intelligenciank
stb. Masrészt a rokontudomanyok is
befolyasoljak sajatos 6ntérvényszeri-
ségeinek kialakulasat, illetve felisme-
rését. Igy példaul nincs még tisztazva
az erkolcstannal valé viszonya, pon-
tosabban az a hatar, ahol a karakte-
rologia az erkolestantol fiiggetleniil
vizsgalodasat megkezdheti, noha ké-
zenfekvd, hogy mas az ember cseleke-
deteinek erkdlesi értékelése és telje-
sen mas e cselekedetek fizikai és lelki
inditéokainak  kielemzése. =~ Mind-
amellett ez az uj tudomany igen nép-
szerii, részint azért, mert 1uj, részint
pedig targyanak érdekes volta miatt.
S6t egyenesen divatos egyik hajtasa,
a grafologia. Amiéta azonban Klages
tudomanyos alapjait megvetette,
benne is van magja az igazsagnak,
akarcsak annak idején Freud tani-
tasaiban ...

A karakterologia miivel6i soraban
sokkal tobb az orvos és biologus, mint
a filozofus és pszichologus. Talan
azért, mert kozelebb fekszik a ter-
mészettudomanyokhoz, mint a bol-
cselethez, hisz iranyai javarészt az
ember biolégiai organizmusabél in-
dulnak ki. Ilyen karakterolégiai irany
képvisel6je Kretschmer Erné, mar-
burgi egyetemi tanar, akinek a test-
alkat és jellem korrelacioirél valé
rendszerbe foglalt tanitasa kimagaslo
eseménye e tudomany fejlédéstorté-
netének. Kdirperbau und Charakter
cimii immér tiz kiadast megért mun-
kajaban fejti ki Kretschmer a jellem-
nek és temperamentumnak a test-
alkattal wvalé szoros kapcsolatait.
Régi gondolat elevenedik meg ebben
a felfogasban uj alapon és széles kere-
tekben. Mar a néphit is bizonyos jel-
lembeli tulajdonsagokkal oltoztet fel
kiilonféle embertipust. A kovér em-
bert példaul altalaban j6 embernek
tartja s ismeri. Krefschmer a maga

rendszerében a testi alkatot az eld-
doktél oroklédés utjan kapott mor-
fologiai s pszichikai szerkezetnek te-
kinti. Ez az alkat mar eleve bizonyos
hajlamokat és befolyasokat hoz ma-
gaval és ezeken az alapokon alakul ki
a szerzett képességekkel, a kornye-
zet hatasa alatt és az akarat nyomén
az a kiilonféle elemekbdl képzédott
Osszesség, amelyet jellemnek szokas
nevezni. Alkat és jellem kozt pedig
okozati osszefiiggés van. Végered-
ményben a jellem ebben a felfogas-
ban elmetani fogalom és érthet6, hogy
Kretschmer konyvének megjelenése
utan a kritika ugyancsak foglalko-
zott vele s nem mondhaté, hogy ta-
nitasat egyértelmiien elfogadta volna.
Ennek ellenére Kretschmer igen ter-
mékenyitéen hatott a karakterologia
kialakulasara, féleg azaltal, hogy
megalkotta az alkati tipusok rendsze-
rét, amelyet a karakterologia egyes
iranyai tapasztalati tton szerzett
alapnak tekintenek.

Uj tudomany sziiletésének napjai-
ban rendszerint eltér6ek a vélemé-
nyek és az alapvetdé kérdéseket min-
dig az egymaéssal viaskod6é nézetek
tisztazzak. A karakterologia uttoréi
kozt Kretschmer minden bizonnyal az
els6k kozott van. Tudomanyos te-
kintélye igen nagy és miive1 (Der sen-
sitive Wahn, Geniale Menschen, Me-
dizinische Psychologie, Uber Hysterie)
az ideg- és elmekortan szamottevé al-
koté4sai. Eppen ezért nagy érdeklé-
dést fog kelteni a magyar tudoma-
nyos vilagban és a tudoméanyt szivén
visel6 nagykozonség korében, hogy
Kretschmer a Szellemi Egytittmiiko-
dés Szovetségének meghivasara rovi-
desen Budapestre jon és Der Aufbau
der Personlichkeit in der Psychothera-
pie cimmel oktéber 17-én eldadast
tart a Zeneakadémiian. Ez alkalom-
mal a testalkat és jellem osszefiiggé-
seirél is beszamol legujabb kutatasai
alapjan.

(cj-)
47*
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- Réz Bdlint : Abisdg. (Koszorus Re-
gények. Palladis r.-t. kiadasa.) —
A biblia kimerithetetlen kincsesba-
nyaja a koltészetnek. A lira, verses
epika és drama szamtalanszor kuta-
tott ebben a banyéaban targy, hangu-
lat és stilus utan. A regényirok és no-
vellistak is gyakran megprobalkoztak
bibliai, els6sorban 6testamentumi tar-
gyakkal, bar nem olyan sikerrel, mint
az eposz- és dramairok. A biblia szent
torténetei ugyanis kevésbbé tiirik
meg a realis részletrajzot, mint mas
profan torténetek. A drama és eposz
nagyvonaltisaga jobbanillik hozzajuk.

A mi irodalmunkban — s ezt keve-
sen tudjak — a mult szdzad negyve-
nes éveiben volt divatja a «szenttorté-
neti» novelldknak (ahogy akkor a
bibliai  elbeszéléseket  nevezték).
Kuthy Lajos, Kelmenfy Laszl6 s ma-
sok irtak ilyeneket. Hésokiil valasz-
tottak Juditot, Esztert, Delilat, Ab-
solont, Davidot, Salamont stb. és a
biblia gyonyorii koltéi elbeszéléseit
legtobbszor sablonosan romantikus
novellakka higitottak.

Eddig ismeretlen szerzénk Abisag-
rél irt regényt, a stinemi leanyzoroél,
ki dgen szép vala» s kit elvittek az
agg David kiralyhoz, hogy hidegiil6
testét felmelegitse. A leany szolgalt
a kiralynak s halala utan Salamon ki-
ralyé lett. Adonia, Salamon batyja,
kérette, hogy adja neki Abisagot, de
az felhdborodva utasitotta el és meg-
olette a lazadot, aki az atyja ellen
szitott felkeléssel mar el6bb raszol-
galt a haldlra. Mindossze ennyit tud
a kirdlyok harmadik koényve Abi-
sagrol, ugyhogy az ir6 batran képze-
letére bizhatta magat. A biblia kevés-
szavi elbeszéléséb6l bizvast kovet-
keztethette, hogy Salamon is szerette
a szép lednyt s hogy az agg kiraly is
kedvelhette utols6 napjainak felvidi-
téjat. Ebb6l, valamint Adonia laza-
déasabol, David lemondasaboél és Sala-
mon kirallya tételébdl alakitotta me-
séjét. A leanyért, ki Salamont szereti,

harom férfi versenyez : David az ag-
gastyan utolsé fellobbanasaval, Ado-
nia érzéki vadsaggal, Salamon pedig
egy nagy lélekhez mélté6 onmérséklet-
tel. Az erds lelki fesziiltségekben gaz-
dag, érdekes dramai cselekmény a je-
ruzsalemi kiralyi palota szines, han-
gulatos szinpadan és szenvedélyektol
fillledt levegéjében jatszodik le sok-
szor ragyogo6 jelenetek keretében. A
happy end, mellyel az iré meséjét be-
fejezi, az ilyen sikerre szamité regény
kozonségének tett engedmény. Alak-
jai koziil legérdekesebb s legjobban
megrajzolt maga David kiraly, a hal-
dokl6 oroszlan. A szerzé iigyel arra,
hogy a regény aprolékos részletrajza-
val ne profanizalja a két kiralyi ala-
kot s hogy, noha szerelmes hésokké
tette O6ket, nagysdgukat is kell6en
éreztesse. Ez mar maga is nagy érdem.
Stilusanak, a nélkiil, hogy tulsagosan
archaizalna, finom biblias zamatot
tud adni. )

Szinnyei Fenenc.

Vicki Baum : Keddtdl szombatig.

Ot nap torténete az egész konyv.
Csak ot napé, a torténet is egyszerti,
alig par szoba belefér, de a megiras
modja, az asszonyi meglatas rejtett
baja és kiilonos, tragikus arnya,
amely kezdettél fogva ott sulyosodik
a mindennapi szavakban eltemetve,
atemeli ezt a konyvet a megszokott
regényeken.

Az ir6, ennek az 6t napnak torté-
netét harmas tiikorbe dobva vetiti
elénk. Minden egyes nap, a férfi, a
né, és a férj szemén keresztiil vetiil
és mas és mas megvilagitasba hozza
ugyanazokat a dolgokat. Az iré belsé
latasanak valami patakz6, kimerit-
hetetlen gazdagsaga kellett ahhoz,
hogy ugyanaz az esemény, egymaés-
utan haromszor elmondva, ne veszit-
sen semmit kiilonos érdekességébdl.

Mig olvastam, egész id6 alatt azt
éreztem, mintha kemény racsot szo-
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ritanék valami szérnyii mélység folé
hajolon és egyetlen elernyed6 mozdu-
lat nekem is elég lenne, hogy elemi
erejével magaval sodorjon a lefelé
val6 zuhanasba. En, az asszony,
kétszeresen érzem, hogy mennyire
tisztan és élesen vergddik az asszony-
ir6 szemén keresztiill ez a rombolé
szerelem. Az asszony, aki mindeddig
tiszta és becsiiletes volt, aki szerette
urat megszokott, békés szerelemmel
¢és szerette gyermekeit, — ez az asz-
szony, most egyszerre elveszti On-
magat, kitér megszokott korébél és
elindul a szerelem utjan, amelyrél
tudja, hogy meg fogja semmisiteni
egész €életét. Els6 perctdl fogva érezni,
hogy Evelyn, ez a bajos, térékeny,
szinte gyermekasszony, olyan életet
aldoz fol ezért a szerelemért, amely-
hez wvissza-ut nincs, mert csalni,
hazudni, alarc alatt tovabb élni nem
tudna, ehhez lelki felépitettsége tul
egyenes és tiszta.

A harmas tiikkor minden lapja
mereven és élesen korvonalaz.

A érfir, akinek életében a né
csak epizéd, még akkor is, ha sokkal
forrobban tartja karjai kozott és
sokkal jobban vagyik szikrazé asz-
szonyisagara, mint elmult szerelmei-
ben. De abban a pillanatban, mikor
magaénak tudja, mar at is 1ép rajta.
Amikor Evelyn vékony, lanyos széja
halalos goresbe torzul, érette, miatta,
— akkor a férfi, — alig néhany érara
elszakadasuk utan, mar egy masik
asszony, a felesége érkezését varja, le
nem tagadhaté, kellemes szivdobogéas-
sal.

A dérj», akinek élete a munka,
aki hazassagaban a békét, nyugalmat,
kényelmet keresi, — akinek szemé-
ben nem tébb az assszony, mint az
6t koriilvevd targyak egyike, — akire,
ha sziikség van, mellettte legyen és
ha kedve tartja éppen, kinyujthassa
érte a kezét. De azt mar nem tudja
megérteni, hogy az asszony egy
masik, egy kiilon élet. Az asszony

testét ismeri, de hogy a lelke mit
rejt, arra nem kivancsi, — azaz nem
is hiszi el, hogy rejthet valamit, ennek
az atlatszo, csondes, tiszta asszony-
nak az élete, ami el6tte ismeretlen.
Asszonyahoz valé szerelmében is 6n-
magat szereti, mert, amikor meg-
tudja, hogy Evelyn egy maésik férfi
miatt halt meg, fajdalma fajo hirte-
lenséggel vezetddik le egy 1j, ébredé
szerelemben. Es amig ott kint, a
hideg szanto6foldon, a repiil6gép ron-
csaival takart asszonyi test alig hiil
ki, a férj mar békésen alszik egy méasik
asszony kezével a homlokan.

Es a 6y, akinek egész élettorté-
nete a szerelem. Az asszony, aki a
finoman folépitett otthon és anya-
sag légkoréb6l Kkilépve 0Osszetori
egész életét azon a szerelmen, amely
a férfi életében csak fut6é kaland.
Az ir6 itt adja asszonyi latasanak
teljes tisztasagat. Val6jaban ugyan
mindent asszonyi szemszogbol lat,
a férfit, a férjet is, — de ahogy on-
magan keresztiil néz, ahogy az apro,
kicsi dolgok jelentéségét kihang-
stlyozza, ez olyan uj és annyira asz-
szonyi, hogy val6saggal megrazza az
embert. A férfi igy gondolkozik rélad,
a férj igy, és te pedig egész kiilonos,
asszonyi tiikrozésben latod a dolgokat.
Melyik hat a harom kiiziil az igazi
élete a napok és események wvalo-
saganak?

Ot nap : a férfinek kedves emlék,
elkonyvelt, lezart szerelem.

Ot nap : a férjnek munkalaz, ébre-
dés kényelmes allaspontjabol, majd
a napok folytatasa egy masik né
oldalan.

Ot nap: az asszonynak Kketté-
szakitott élet, beteljesiilés és meg-
semmisiilés.

Ot nap, harom sorson at vetitve,
asszonyi szemmel nézve és asszonyi
szenvedéssel atitatva. Szép ez a
kényv és fajon igaz.

Nagy Méda.
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Rozvényi Vilmos: Arnyak a
hamifelhén. (Budapest, 1935. Pal-
las.)

Pusztan szérakoztaté olvasmény-
nal joval tobb ez a regény. Eszméltet.
Arra a dobbenetes kiilonbségre mutat
r4, ami ma mar varos és falu, koze-
lebbrél Budapest és a vidék kozott
van. Két egészen mas lélek, mas
magyar arculat. S a szakadék, mi
kozottik tatong, csak mélyiill. Ho-
gyan bomlott ilyen meglepéen ket-
tébe a magyar élet? — Olyan kér-
dés ez, melyre szerz6 tud mar fele-
letet adni. Az ezerszini és ezerfényi
varos életébdl keresztmetszetet hasit
le el6ttiink. A kép félelmetes és meg-
hokkent6. Hiszen az alap mégis csak
az 6si magyar fold, de a visszassod-
rasi nemzetkozi élet berendezte mar
héazait, hogy beléjiik koltozzék a biin,
— az emberek, akik itt laknak,
magyarok s ki elébb, ki utébb, de
ugyszolvan mind a lélek szerint
tisztan, érintetleniil hagyott vidék-
rél keriilt fel. S mégis megbolygatta
ket valami titokzatos eré s kiilono-
sen azok vesztették el biztos élet-
tengelyiiket, akiket a rang, a hata-
lom és a pénz felszinen tartott. Nem,
a magyar vidék nem tudja megér-
teni ezt az életet és sohasem vallalhat
kozosséget a morfiummamorban fet-
reng6 Tivikkel, akik mindig ugy
tesznek, amint a tobbiek, azt isznak,
amit elébiikk raknak, a tekintélyes
iigyvéd hirében all6 Ecker doktorok-
kal, akik a Back street-lifejuk soran
rongy pénzen és gondolkodas nélkiil
adnak el hazajukat, amiképpen nem
Zeltbrock barékkal, a neviikbél él6
barlovagokkal. S idegenek neki a
Vilma-féle nék is, a nagyvaros egé-
nek e maganos, csillogdé és eziistos
csipkézetli felh6i, amelyek sulyos,
6lmos kodot rejtenek magukban és
villamok, jégzivatarok, halalt hozé
tornadok, az élet végzetes Gsszeom-
lasai nem egyszer beldliik ereszkednek
ala. Vilmaban Rozvanyi mintha meg-

sejtené a nagyvarosnak most kiér-
lel6d6 tragikumat, amikor benne
azt az embert mutatja be, aki min-
denhez és mindenkihez, igazsag sze-
rint mégis semmihez és senkihez sem
tartozik. Ma mind siiriibben hangzik
el a panasz a nagyvarosban : Mindig
emberek vesznek koriil, — sok-sok
ember — és mégis mindig egyediil
vagyok ! A nagyvaros mindenkié,
tehat senkié. A nemzetkozi élet
atjarohaza.

Csakhogy a magyar vidéken sem
megy minden ugy, amint kellene.
A bajok eredetét korantsem volna
konnytd kikutatni. Talan belsd, hely-
zeti bajok, de az is lehet, hogy a mai
furcsa id6k egyetemes aramlasa ju-
tott el odaig. Kétségtelen, a bajok
nem hatoltak még mélyre, van segit-
ség és az élete hatarmesgyéjéhez
jutott birtokos ur elindul, hogy ezt
a segitséget megkeresse. Erzi jol,
hogy a varosnak és a falunak éppen
most kellene egymast megtalélnia,
egymas mellett haladnia. Sok pénzzel
ergsen felkésziilve indul a munkara
és mégis, mert a vidéket hozva maga-
ban, annyira idegen és érthetetlen
itt minden neki, hogy legszivesebben
a féluton visszafordulna. S a nének,
az imént még kislanynak kell meg-
fognia nagy, erés kezét, hogy meg-
értse az igazi célt, a lényeget. Szim-
bélum lesz eztan a leany alakja, —
6 az a tisztaszivi lény, akiért kegyel-
met kap a varos. S egyben, hogy a
vidéki magyarnak asszonya lesz, els6
pillére a varos és a falu kozott meg-
épiilé lélekhidnak.

Amennyire tragikus szinezésli a
felvazolt kép, annyira jol esik a szerz6
optimizmusa. A pillanat félelmében
mindenkor benne kell lennie a jové
reményének. Epit6 kényv ez a re-

gény, — bator kiallas balhiedel-
mek ¢és tarsadalmi eltévelyedések
ellen.

Dénes Tibor.
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Versek.

Radnéti Miklés. (Ujhold, Szegedi
Fiatalok Miivészeti Kollégiuma ki-
adasa. Szeged, 1935. Buday Gyorgy
fametszeteivel.)

Csupa szeretet-ember. Az igazi
szerelmes, aki asszonyan Kkeresztiil
az életet szereti és mindazt, ami életet
jelent. Taldn az egyetlen ebben a
sorban fényesszemi rajongésaval,
tiszta versiré kedvével, komoly mon-
danivaléjaval. Ude, izes szavakkal
sugarozza be a foléje hajolo lelket.
Mosolyog, mint a hold a magassagbol:
nincs perzsel6 napheve, de vonz. Nem
érzelgés és a szomorkodéasa sohasem
fullad kesertiségbe. Hittel vértezett
férfi, aki minden szenvedésen, fer-
deségen tul meglatja a sajat kiildetése
komoly céljat. Ez az er6, ez a biza-
lom elomlik az egész fiizeten. Es ha
groteszk fintorba randul az arca, az
utols6 szomal mégis csak kisimul.
Nem érdemes handabandazni; a gri-
masz nem lehet ma 6ncél még akkor
sem, ha egy huszévesnek nem ada-
tott jobb sors, mint grimaszokat
vagni. Tudja és iizeni, hogy «sur-
ranva kell most élned itt, sotét vad-
macskaként, ki néma hittel ugrik és
karmol», mert masként — nem lehet.
Ez a néma hit oly jellemz6 ra. Ott
bujkal minden soraban s a sorokon
keresztiil 0sszevillan a szeme kolt6-
nek és kortarsnak.

Szabados. Andrds (Hajnalra ko-
szontlek. Bibliotéka kiadas. Bp.,
1935.) stilusaban veszedelmesen em-
lékeztet Radnoétira, csak egy arnya-
lattal higabb. A fiizet olvasisa utén
Kazinczy Himfy-epigramméja ju-
tott eszembe. Van hat-hét igen szép
kélteménye, a tobbi programmvers:
uniformizaltak. Egyazon p6z, az una-
lomig ismétl6dé attitiidok, ugyan-
azok a fordulatok. Tele van orra-
dalommal», dazadassal». El6szor még
érzem az izét ezeknek a szavaknak.
A harmadik versnél mar bosszant.

Egyszavas kolt6vé hazudjak az ilyen-
fajta irasai, pedig tobbet is tudna
nyujtani. De megreked egy modorban,
hangban, amelyt6lnem tudszabadulni
akkor sem, ha aktivizmus helyett el-

fogja a tisztan mivészi iranti vagy.

zonyi Zoltdn (Pillanatok. Magyar
Téka kiadas. Szeged, 1935) a kony-
nyebb fajsiulyuak koéziil valo. Jaté-
kos otletekbdl sziiletik nala a vers.
Es a point-vadészas sokszor elfojtja a
legszebb érzelmek kitarulasat. Alta-
laban csak a feliilleten mozog s ha
mégis mélyebbre néz, kizokken az ér-
zelmek sodrabol és valami nagyon jo-
zan dolgot mond. Mintha azihlet tény-
leg csak egy pillanatig tartana ki mel-
lette. Legsikeriiltebbek a Pillanatok
ciklusanak révidlélekzetl darabjai.

Akarmelyik fiizetet is lapozgatom,
mindenikben ott vibral valami saj-
nalkozéssal, keseriiséggel, utalkozas-
sal vegyes érzés elsikkadoé fiatalsaguk
fel6l. Perkdtai Ldszld-ban (Bozot.
Magyar Téka kiadas. Szeged, 1935)
talan mindeniknél erdsebben. Fa-
radtak és fonnyadtak a szavai. Ha
kialtana, csak horgés szakad fel a
torkan. Szin kett6 él a lelkében :
sziirke és fekete. Nagyjabol még a t4j
is ebbél a két szinbél tevodik Ossze
nala. Olmosak, fazésak a versei,
mintha a deriit orokre kitorolték
volna a huszévesek életébdl.

Porubai Pdl-nak (Gyertyalang a
tiikérben. Debrecen, 1935) féhibaja
— akarcsak Perkatainak — hogy
tobb a szava, mint a mondani va-
l6ja. Es benne is ott a Kkistreges
vonas ! Egészen gyonge versek mel-
lett meglepden jokat talal az ember.
Apré lelki rezdiiléseket sorokba f(iz6,
francidsan finomkodo 1élek. Hanem a
hangja bagyadt, sapadt, mintha szo-
baleveg6vel volna tele a tiideje. A
természet alig tobb az 6 szemében,
mint hasonlat-forras vagy keret.
Anakronizmus egy mai kolténél ez a
rokokoéizli t4jszemlélet.

Varjas Béla.



